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Dakujeme, 7e ste si zakUpili bazénové tepelné ¢erpadlo Microwell. Pred
pouzitim tohto zariadenia je nevyhnutné, aby ste si pozorne precitali celu
Montdznu a uzivatelskd priruc¢ku. Nie je povolené zafat s montazou
tepelného Cerpadla alebo jeho prevadzkovanim predtym, ako si precitate a
porozumiete Uplnému obsahu tejto Montdznej a uZivatelskej prirucky.
Prosime, aby ste si uchovali priru¢ku a mali ju k dispozicii v pripade, Ze v
budicnosti bude potrebné do nej nahliadnut. Prosime, aby ste poskytli
tieto informacie aj dalsim pouZivatelom tohto zariadenia.. Prosime, aby ste
okrem tejto uZivatelskej prirucky dodrziavali aj miestne predpisy vo vase] krajine v suavislosti s
montazou a pouzivanim tohto tepelného cerpadla, ktoré su aktudlne v platnosti.
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1. UvoD

Momentalne drzite vo svojich rukach jedno z najvyspelejsich a najvykonnejsich tepelnych cerpadiel dostupnych

Tepelné cerpadlo je vyrobené v sulade s najprisnejSimi predpismi a normami suvisiacimi s vyrobou tepelnych
Cerpadiel, tak aby sa zabezpedila vysoka kvalita vykonu a dlhodoba spolahlivost vyrobku.

Tato MontdZna a pouZivatelska priru¢ka obsahuje vSetky potrebné informdacie o montazi, prevadzke a udrzbe
tepelného cerpadla. Prosime, precitajte si pozorne tuto Montdznu a uzivatelsku prirucku predtym ako zacnete
pouZivat tento vyrobok. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadnu osobnu $kodu alebo $kodu na majetku
spésobend nesprdvnou montazou, pouzivanim alebo udrzbou, ktord nie je v sulade s touto pouZivatelskou
priruc¢kou.

Tato Montédzna a uZivatelska prirucka je neoddelitelnou sicastou tohto vyrobku, preto musi byt udrZiavana v
dobrom stave a musi byt uchovavana v blizkosti tepelného ¢erpadla.

1.1  Popis vyrobku

Tepelné ¢erpadlo je navrhnuté vyhradne pre ohrievanie a chladenie vody v bazéne a udrziavanie jej teploty na
pozadovanom stupni. Dal$ie moZné pouZitie je Uprava teploty vody v nadrZiach s rybami, vinnych nadrziach
alebo zariadeniach pre chladenie koni. Tieto moziné pouZitia treba vopred prekonzultovat s miestnym
inStalatérom vyrobkov alebo distribitorom. Akykolvek iny spdsob pouZitia vyrobku je povazovany za nevhodny.

Tepelné Cerpadlo dosahuje najvyssiu vykonnost pri teplote vzduchu 15+35°C. Pri teplote okolitého vzduchu
nizsej ako -15°C je vykonnost zariadenia nizka a pri teplote vzduchu vyssej ako +40°C mozZe dojst k prehriatiu
tepelného cerpadla, ¢o modzZe viest k nespravnemu fungovaniu, poskodeniu alebo zlyhaniu zariadenia.
NepouZivajte vyrobok pri teplotach inych, ako je rozsah prevadzkovych teplét vzduchu uvedeny v Casti
Technické udaje.

Tepelné Cerpadlo ziskava teplo zo vzduchu okolo bazéna prostrednictvom kompresie — expanzie teplonosnej
tekutiny (zaroven s tymto sa vzduch ochladzuje). Teplonosna tekutina je nasledne kompresorom dovadzana
k Spirdlam vymennika, ktory ju tlakuje a tym ohrieva. V tychto Spirdlach prevadza teplonosna tekutina svoju
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teplotu do vody bazéna. Z vymennika tecie ochladena tekutina do expanzného ventila alebo do kapilary, kde sa
jej tlak znizi a zaroven sa prudko ochladi. Tato ochladena tekutina tecie znova do vyparnika, kde sa zohrieva
prudiacim vzduchom. Cely proces prebieha plne automatizovane pricom je monitorovany tlakovymi
a tepelnymi cidlami. Rovnaky princip funguje aj pri chladiacom reZime tepelného cerpadla.

Jednoducho povedané, tepelné Cerpadlo je schopné extrahovat teplo/chlad pritomné v okolitom ovzdusi,
pricom ho upravené prevadza do vody v bazéne. Pri ohrievani, ¢im je vyssSia okolitd teplota vzduchu, tym viac
volnej energie moze tepelné Cerpadlo extrahovat, atym je aj vyssia ucinnost. Pri vhodnych podmienkach
zaplatite okolo 15% tepla, t.j. 85% tepla je zadarmo. Prosime, pozrite sa na ndakres nizsie, ktory uvadza rézne
podmienky okolitého vzduchu spolu s jeho naslednou vykonnostou.

Vykonnost tepelného Eerpadla rastie s rasticou teplotou vzduchu okolia.

Kym sa dosiahne pozadovand teplota vody v bazéne, mdze to trvat aj niekolko dni. Di?ka tohto obdobia zavisi
od bilancie tepelnych strat a ziskov vasho bazéna.

Vzorové cinitele tepelnych strat: zI4 konstrukcia bazéna, pouzité materialy, nepouzivanie krytu vodnej hladiny,
vztah teploty vzduchu — vody, doplrianie novej vody, filtracia a pod.

Vzorové €initele tepelnych ziskov: sine¢na a veternd intenzita, orientdcia bazéna na juh, vztah teploty vzduchu
—vody a pod.

Aby ste predisli tepelnym stratam vtedy, ked sa bazén nepouZiva, odporuca sa pouzivat kryt na bazén.

Za idedlnu teplotu vody pre vonkajsie bazény sa povazuje voda o teplote medzi 27° a 32°C. Toto sa méze lisit na
zdklade urcitych poZiadaviek pouzivatela. Pri zvoleni pozadovanej teploty vzduchu vyssej ako 32°C si
skontrolujte vlastnosti materidlu sucasti vasho bazéna. Vysoka teplota vody moze poskodit tieto materialy
amozie prispiet ktvorbe rias. Vyrobca, distribitor apredajca nenesu Zziadnu zodpovednost vyplyvajucu
z nespravneho pouzivania tepelného cerpadla.

Ré6zne podmienky
okolitého vzduchu
spolu s jeho
naslednou
vykonnostou

Zadarmo teplo
zo vzduchu (kW)

Elektricky prikon
/rovna sa teplu 1=1/ (kw)

Celkovy tepelny vykon

(kW) 6500000.000 104 JO0.0DOOODO 7.0
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Celkovy tepelny vykon

Elektricky prikon

1.2 Obsah balenia

Jednotka bola doru¢ena v kartdnovej krabici na drevenej palete. Nepreberajte zasielku, ak je tato
porusend alebo znicena. Ak je zasielka bez poSkodenia, prosime vybalte jednotku a skontrolujte
obsah balenia. Balenie obsahuje nasledovné ¢asti:

1. Tepelné Cerpadlo — kondenzacna jednotka, vymennik tepla - vnitorna jednotka. Prosime,
precitajte si Cast 3.4 Popis zakladnych Casti, aby ste videli ako tepelné ¢erpadlo vyzerd
2. Tuto Montaznu a uZivatelskd prirucku
3. Styri gumenné silentbloky
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1.3 Informacie o likvidacii odpadu

Ak pouZivate tepelné Cerpadlo v eurdpskych krajinach, musite dodrZiavat nasledovné instrukcie:

LIKVIDACIA: Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Je zakazané
likvidovat toto tepelné ¢erpadlo ako domovy odpad/odpad z doméacnosti. Je zakdzané
vyvazat toto zariadenie do lesov alebo prirodného prostredia. M6zZe to viest k znedisteniu
pddy. Odvoz takéhoto odpadu musi byt rieSeny individuélne.

MOZNOSTI LIKVIDACIE:
1. Obce zriadili systém zberu odpadu, v ktorom sa moze likvidovat aj elektronicky odpad.
2. Pri kipe nového vyrobku mbze predajca alebo vyrobca prevziat staré zaradenie
bez uctovania poplatku za likvidaciu. "
3. Staré zariadenie mbze obsahovat hodnotné materialy, ktoré mozu byt odpredané ‘ ’

obchodnikom do zbernych surovin.
4. Obalové materialy ako je kartonova krabica alebo plasty/bublinkova félia/ mézu
byt recyklované.

2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Je nutné postupovat podla inStrukcii uvedenych v tejto Montaznej a uzivatelskej prirucke a
miestnych predpisov vo vasej krajine, ktoré reguluju montaz a pouzivanie tohto pristroja. Nespravne,
nevhodné pouZivanie alebo pouZivanie v rozpore s touto Montdznou a uZivatelskou priruckou moze
viest k zraneniu alebo poskodeniu majetku a bude viest k zaniku zaruky. Aby sa prediSlo zraneniu
alebo poskodeniu majetku, musia sa dodrziavat nasledovné instrukcie:

2.1  Elektricka bezpeénost [ WARNING!]

e  Zariadenie funguje s elektrickym pridom, ktory méZe byt nebezpecny.

e Jedine kvalifikovand osoba s elektro-technickou kvalifikdciou mézZe obsluhovat jednotku.

e Nebezpecenstvo elektrického Soku.

e Neprekracujte poZadovanu vysku zdroja prudu.

e Nezapinajte zariadenie, ktoré vykazuje znaky mozného poskodenia ako je napriklad poskodeny obal,
poskodeny alebo inak zniceny rém, prip. kryt jednotky, viditelny dym, zdpach a pod.

e Je nevyhnutné pouZit vhodny prudovy chrani¢ (RCD) na prepojenie tepelného Cerpadla a zabezpecenie
zdroja prudu.

o Neobsluhujte zariadenie s mokrymi rukami.

e  Necistite zariadenie vodou.

e Pred Cistenim zariadenia vypnite isti¢ v rozvodnej skrini.

e Montdz, servis a opravy musia byt vykonané kvalifikovanym technikom.

e Ak nebudete zariadenie pouzivat dlhsi Cas, odporuc¢ame vypnut isti¢ v rozvodnej skrini.

e Jednotka musi byt instalovand vo zvislej polohe, aby sa zabrdnilo vstupu kondenzdtu do elektrickej
Casti jednotky.

e Je zakdzané umiestniovat jednotku v blizkosti zariadeni, ktoré moéZu spésobit elektrické alebo
frekvenéné rusenie, ako su napriklad zvdracie stroje, motory alebo rotory, WIFI/LAN smerovace alebo
zosilfovace.
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e Je zakdzané menit elektricku instaldciu zariadenia. Je rovnako zakdzané menit akukolvek inu ¢ast alebo
funkénost zariadenia.
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2.2  Bezpeénostné opatrenia pri pouzivani [ WARNWG!]

Nezakryvajte ani neblokujte sacie alebo vypustacie otvory/ventildtory a kryty vyparnika. Je
zakdzané blokovat alebo zakryvat sacie alebo vypustacie otvory oblecenim, uterdkmi,
nddobami, kanoe, stromami a pod. Takéto konanie bude viest k zniZeniu potrebného
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prudenia vzduchu, ¢o bude ndsledne viest k strate vykonnosti tepelného cerpadla a nakoniec
prehriatiu tepelného Ccerpadla ajeho ndslednému automatickému bezpecnostnému
vypnutiu, nespravnemu fungovaniu, nefunkcnosti alebo poskodeniu. Najmd pocas obdobia
kvitnutia sa odporuca, aby sa rebrd vyparnika udrZiavali Cisté.

e Nevyliezajte alebo nesadajte na jednotku.

e Nekladte Ziadne predmety na vrch jednotky (napr. Skatule, vdzy s kvetmi a pod.).

e Nestriekajte Ziadne horlavé ldatky na zariadenie, kedZe to méZe viest k vzniku poZiaru.

e Necistite zariadenie agresivnymi Cistiacimi prostriedkami, o méZe viest k poskodeniu alebo deformdcii
jednotky.

e  Pri Cisteni plastovych Casti nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré nie su vhodné na Cistenie
plastovych povrchov (Cistiace prostriedky z domdcnosti, rozpustadld, bielidld, benzény, riedidld, drsné
Cistiace prasky, metylhydroxybenzén, chemické Cistice). Jednoducho len zotrite kryt tepelného Cerpadla
jemnou textiliou alebo Spongiou.

e Nikdy nevsuvajte alebo nezatldlajte Ziadne predmety do akejkolvek hadice alebo otvoru.

e  Kryt je vyrobeny z kovu. V blizkosti tejto jednotky nemanipulujte so zapdlenou cigaretou, cigaretovymi
ohorkami, alebo akymkolvek druhom ohnia.

e PouZivajte zariadenie vyhradne na ucel, na ktory bolo vyrobené, tak ako je popisané v instrukénej
prirucke. NepouZivajte Casti, ktoré nie st doporucené.

e Nikdy neblokujte otvory vyrobku pre vzduch. Chradrite otvory pre vzduch pred ich upchanim réznymi
Ciastockami z prostredia.

e Nepite alebo inak nepouzivajte kondenzdt, ktory bol odsaty jednotkou. Nevracajte vodu spdt do
bazéna. Voda méZe byt kontaminovand baktériami.

e Nedovoluje sa, aby deti obsluhovali, dotykali sa alebo sa hrali s jednotkou.

e Nie je dovolené, aby deti manipulovali s obalom, plastovou/bublinkovou foliou. Riziko udusenia!

e Predchddzajte tomu, aby sa deti zranili alebo si ubliZili na zdklade ich manipuldcie s jednotkou, jej
Castami alebo jej obalom. Malé Casti, ako napr. skrutky méZu byt detmi prehltnuté a spésobit uimu na
zdravi.

e Nenechdvajte deti bez dozoru v alebo pri bazéne.

e Umiestnenie tepelného cerpadla musi byt vsulade s normou STN 33 2000-7-702, t.j. musi byt
umiestnené najmenej 3,5 m od vonkajsieho okraja bazéna.

e Aby bolo zabezpelené ohrievanie/chladenie bazéna pomocou tepelného &erpadla, musi fungovat
filtracéné Cerpadlo, pricom voda musi pretekat cez vymennik tepla.

e Nikdy nezapinajte tepelné ¢erpadlo bez vody alebo ak nepracuje filtracné zariadenie.

e  Chrarite tepelné Cerpadlo pred mrazom. Odstrdrite vodu z filtrdcie a z vymennika tepla vody tepelného
Cerpadla a pripravte vyrobok na prezimovanie.

e Pri nizkej teplote okolia (pod 10°C) a pri vysokej relativnej vihkosti vzduchu (napr. po dazdi, pocas noci
a pod.), méZe vyparnik zamrznut. Tepelné cerpadlo sa automaticky samo odmrazi. Jeho vykon
a funkcnost nie st ovplyvnené, no jeho vykonnost sa zniZi.

e \Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenia spésobené nevhodnym vyberom tepelného
Cerpadla, jeho montdZou alebo pouZitim.

e Netlakujte vymennik tepla vody na viac ako 0,25 MPa (2,5 baru). Tlakom 0,2 MPa (2 bary) sa vymennik
tepla vody méZe nenapravitelne poskodit. Je odporucané osadit pred vymennik tepla poistny ventil
s vypustacim tlakom 0,25MPa (2,5 baru).

e NepouZivajte vo vymenniku tepla vodu svyssou teplotou ako 45°C. Teplota vody nad 60°C
nenapravitelne poskodi vymennik tepla.

« VWyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za skody spésobené nevhodnym vykonom tepelného
Cerpadla a / alebo vyberom modelu, instaldciou alebo pouzitim. Tepelné ¢erpadlo sa povazuje za
nedostatocné v pripade, Ze pracuje obvykle a dlhodobo viac ako 18 hodin denne. Na Skody na pristroji
alebo na iné skody sa vztahuje vSeobecnd neplatnost zdruky, ak zariadenie pracuje z dlhodobého
hladiska viac ako 18 hodin denne.

e Tepelné Cerpadlo musi byt sprdvne dimenzované na poulZitie.

e Spojenie chladiva medzi vodou a kondenzacnou jednotkou musi byt v sulade s miestnymi predpismi
o chladivdch. Zvycajne musi byt okruh chladiva utesneny. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za
Skody spbésobené nesprdvnymi prdcami na chladivdch
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1) Vystraha

a) Znacka WARNING oznacuje nebezpecenstvo. Upozoriiuje na postup, prax
alebo podobné postupy, ktoré, ak nie st spravne vykonané alebo dodrzané,

mézu mat za nasledok zranenie alebo zranenie tretej strany. Tieto priznaky su

R32 Gas zriedkavé, ale mimoriadne dolezité.

Tepelné Cerpadlo chranite pred zdrojom ohna.

Musi byt umiestneny na dobre vetranom mieste, nie je povoleny vnutorny ani
uzavrety priestor.

Opravu a likvidaciu musi vykonat vyskoleny servisny personal.

Q Pred zvaranim uplne vakuum. Zvéaranie moze vykonavat iba odborny personal v
servisnom stredisku.

2) Upozornenie

Pred inStalaciou, pouzitim a udrzbou si prosim precitajte nasledujice pokyny.
Instalaciu musi vykonat iba odborny personal v stlade s touto priruckou.
Po instaldcii sa musi vykonat skuska tesnosti.

o 0o T o

Ak je potrebna oprava, kontaktujte najblizSie popredajné servisné stredisko. Proces opravy musi byt prisne

v stlade s priruckou. Akakolvek neodborna oprava je zakazana.

e. Nastavte sprdvnu teplotu, aby ste dosiahli idedlnu teplotu vody, aby ste zabranili prehriatiu alebo
podchladeniu.

f.  Nepokladajte predmety, ktoré blokuju prudenie vzduchu v blizkosti vstupnej alebo vystupnej oblasti, inak
sa ucinnost tepelného ¢erpadla zniZi alebo dokonca zastavi.

g. NepouzZivajte ani neskladujte horfavé plyny alebo kvapaliny, ako su riedidl3, farby a palivo, aby ste predisli
vzniku poziaru

h. Aby sa optimalizoval G¢inok ohrevu, nainstalujte do potrubi medzi bazén a ohrievac izolaciu na ochranu
pred teplom a na bazén pouzite odporucany kryt.

i.  Spojovacie potrubia bazénu a ohrievaca by mali byt < 10 m.

3.) Bezpeénost

2. Hlavny vypinac¢ napdjania uchovavajte mimo dosahu deti.
Ak pocas prevadzky doéjde k vypadku pradu a neskor sa obnovi dodavka energie, kirenie sa zapne.
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4. Pri burke a bleskoch vypnite hlavny zdroj napajania, aby ste predisli poskodeniu zariadenia sp6sobenému

bleskom;
5. Akakolvek oprava by sa mala vykondavat v oblasti s dobrym vetranim. Pocas kontroly je zakazany zdroj

zapalenia.
6. Pred udrzbou alebo opravou tepelnych cerpadiel s chladivom R32 sa musi vykonat bezpecnostna kontrola,

aby sa minimalizovalo riziko.
7. Ak pocas instalacie unikd chladivo R32, musia sa vSetky Cinnosti okamZite zastavit a zavolat do servisného

strediska

Ma

2.3

a. Vidy

.. . . _ |
nipulaéné bezpeénostné opatrenia [ WARN”\'G-]

Nechajte jednotku vo vertikdlnej kolmej polohe po dobu nejmenej 2 hodin pred jej montdZou.

Preprava v polohe leZmo alebo prevrdtenie zariadenia méZe poskodit kompresor, ¢o méZe viest
k nespravnemu fungovaniu jednotky, jej nefunkcnosti alebo poskodeniu a bude viest k zaniku zdruky.

So zariadenim treba manipulovat opatrne aso zvldstnou pozornostou tak, aby sa predislo
mechanickému poskodeniu.

Je zakdzané vyvijat akukolvek nevhodnu mechanicku silu na jednotku, o méZe spésobit mechanické
poskodenie zariadenia.

Je zakdzané pustit zariadenie volne na zem alebo akykolvek pevny povrch, ktoré méZe viest k tvrdému
dopadu zariadenia.

Prosime, aby ste upovedomili svojho predajcu alebo distributora v pripade, Ze bola dorucend jednotka
poskodend. MéZe sa zdat, Ze jednotka na zacliatku funguje bez problémov, no malé poskodenie méze
spésobit, Ze jednotka v kratkom Case prestane spravne fungovat. V takomto pripade musi byt jednotka
prehliadnutd a jej dalSie pouZivanie musi byt schvdlené preddvajticim.

Prosime, aby ste svojho predajcu alebo distributora upovedomili v pripade, Ze hned po montdZi zistite,
Ze jednotka nepracuje sprdavne.

V pripade, Ze jednotka nepracuje sprdvne na zdklade nesprdvneho nardbania sriou alebo
mechanického poskodenia (tvrdy dopad, ndraz, pdd a pod.) si vyrobca vyhradzuje prdvo na zvdZenie
pokracovania platnosti zaruky.

Preprava

majte zvisla polohu

b. Nezdvihajte tepelné Cerpadlo za vodnu pripojku

(Ak ano

vnutri tepelného ¢erpadla sa méze poskodit)

, titdnovy vymennik tepla

®r—/

—
>

/1

S
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3. TECHNICKA SPECIFIKACIA
3.1 Technické udaje
Model HP1000 GREEN HP1400 GREEN HP1700 GREEN
Podmienky vykonu: Vzduch 27°C / Vstupna bazénova voda 26°C
Tepelny vykon (kW) 9.2 12.3 16.2
El. prikon (kW) 1.52 2.05 2.7
Koeficient ucinnosti ktrenia (C.O.P.) 6.05 6.0 6.01
Podmienky vykonu: Vzduch 15°C / Vstupna bazénova voda 26°C
Tepelny vykon (kW) 6.4 8.57 11.3
El. prikon (kW) 1.4 1.8 2.4
Koeficient ucinnosti ktrenia (C.O.P.) 47 47 4.72
Zdroj 220-240V / 50Hz
Makx el. prikon (kW) 2.2 2.65 3.6
Max menovity prud (A) 10.3 12.4 16.4
g:::‘a;\c:)escé teplotné rozpatie pre 15°C~40°C
-5°C~40°C bez zimného vybavenia
Prevadzkova teplota — vzduch (°C)
-15°C~40°C so zimnym vybavenim
Chladivo R32
Tepelny vymennik Titanovy — Twisted
Doporuceny prietok vody (m3/h) 4 53 7.1
Rozmery /netto/ SxHxV (mm) 910x360x620 1000x385x665
Pripojenie vody (mm) 50 DN PVC
Hmotnost /neto/ (kg) 39 49 56
Hladina akustického hluku 1m dB(A) 46 52 54

* Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu parametrov bez predchddzajiceho upozornenia..

** V pripade zimného modulu je nainstalovand nemrznuca kvapalina alebo ochrana proti mrazu vo vymenniku tepla.

Chladiaci okruh je naplneny chladivom R32.

Chladivo R32 sa tiez nazyva HFC-32 alebo difluérmetdn. R32 je molekula pouzivand ako chladivo, ktord ma

nulovy potencial poskodenia ozonom (ODP). R32 s indexom potencialu globalneho oteplovania (GWP) 675-
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nasobkom indexu oxidu uhli¢itého, vztiahnuté na 100-rocny Casovy ramec, a je klasifikovany ako A2L - mierne
horlavy podla ASHRAE.

3.2 Parametre vody v bazéne

Tepelné cerpadlo je navrhnuté na ohrievanie vody v bazéne. Hoci je vymennik tepla vyrobeny
z najtrvanlivejsieho a najkvalitnejSieho titanu, aby ste zabezpecili dlhotrvajucu spolahlivost tepelného cerpadla,
voda v bazéne musi splfiat prislusné hygienické poZiadavky.
Hrani¢né hodnoty pre fungovanie tepelného cerpadla st nasledovné:

- hodnota pH je v rozmedzi od 6,8 do 7,9,

- celkové mnoistvo chléru nepresahuje 3 mg/l,

- obsah soli 6% wt/wt.
V pripade, Ze mate rozdielne hodnoty pH, chléru alebo soli, pouZite vhodné latky alebo kontaktujte vyrobcu
vasho bazéna, aby ste dosiahli pozadované hodnoty. Vyssie uvedené hodnoty su odporucané pre bazény
vSeobecne.

Rovnako vyrobca odporuca udrziavat tvrdost vody na nizSej drovni $kaly, t.j. ¢o najblizSie nad 8 °N.

3.3 Rozmery tepelného cerpadla

Air Qutlet
|:"l

DEEDEEE|
ARBHBEAL |

]

Poznamka: Ilustracné obrazky a
popisy v tejto MontiZnej a
uZivatelskej  prirucke nie  su
zavdzné. Vyrobca si rezervuje
pravo na dpravu alebo zmenu bez
= predchadzajuceho upozornenia.

Water Outlet ﬂ )

u- %
Water Inlet )
d - . ‘ o >

Model A B C D E F G
HP1000 GREEN 910 360 620 591 330 310 98
HP1400 GREEN

1000 385 665 681 373 380 98
HP1700 GREEN
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3.4 Popis zakladnych casti

9
10 -
11 -
12
1 Horny kryt 10 | Fixaéna konzola2 | 19 Titanovy vymennik
2 Kryt elektroboxu 11 Predny kryt 20 Filter kompresora
3 | Elektrické komponenty | 12 Kryt ventilatora 21 4cestny ventil
4 Lava rukovat 13 | Fixacna konzola 3 | 22 Prietokové Cidlo
5 Lavy plech 14 Kompresor 23 Vyparnik

6 Drziak ventilatora 15 Pravy plech 24 Krycia siet vyparnika

7 Motor ventilatora 16 Prava rukovat 25 Cidlo vonkajsej teploty
8 Vrtula 17 Externa Wi-Fi »
9 Fixacna konzola 1 18 Pripojovaci box
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3.5 Instalacné odporucania
| VAROVANIE !

Instalovat tepelné ¢erpadlo smie iba odborny persondl. Uzivatelia nie su kvalifikovani na
instalaciu sami, inak by mohlo dojst k poSkodeniu tepelného ¢erpadla a ohrozeniu ich
bezpecnosti.

a. Poziadavky na instalaciu

Potrebné vybavenie pre instalaciu tepelného cerpadla:

¢ Vhodny napadjaci kabel pre napajanie jednotky.

¢ By-pass sUprava a set z PVC trubiek, odizolovaca, PVC lepidla a brasneho papiera.
¢ Sada hmozdiniek a Sroubov pre uchytenie do podlahy-beténu

* pokial je jednotka montovana na stenu, musia byt pouzité vhodné konzoly

b. Umiestnenie a rozmery

Pri vybere umiestnenia tepelného Cerpadla dodrZujte nasledovné pravidla.

1. Umiestnenie jednotky musi byt pre jej budicu prevadzku a tdrzbu vhodné.

2. Musi byt instalovana a pripevnend na rovnu beténovud podlahu. Podlaha musi byt stabilnd a
pevna, aby uniesla hmotnost jednotky.

3.V blizkosti jednotky musi byt k dispozicii zariadenie pre vypustenie vody, aby bola chranend
oblast, kde je jednotka nainstalovana.

4.V pripade potreby mozno pouzit nosné podlozky, ktoré unesi hmotnost jednotky.

5. Skontrolujte, Ci je jednotka v dobre vetranom priestore; vystupny otvor vzduchu nie je
obrateny k oknam blizkych budov a vystupny vzduch teda neméze byt spatne vrateny. Okrem
toho zaistite okolo jednotky dostatok miesta pre opravy a udrzbu.

6. Jednotka nesmie byt instalovana na miestach vystavenych pdsobeniu olejov, horlavych plynov,
korodujucich veci, sirnych zltéenin alebo v blizkosti vysokofrekvencnych zariadeni.

7. Aby ste zabranili vyruSovaniu hlukom pri prevadzke zariadenia, uistite sa, Ze je jednotka
nainStalovana v oblasti s men3Sou citlivostou na hluk alebo v oblasti dobrej zvukovej izolacie.
9. Uchovavajte jednotku ¢o najdalej od deti.

10. Instalacny priestor

/v mm/
LI e LI el -
I3} =500
1000 ﬁ 8 ,/ /] i
| T [ [
71 L -
) =500 =500 —— —— =500

Vo vzdialenosti najmenej 2 m pred tepelnym &erpadlom nesmie byt ni¢ umiestnené.

Po strandch a za tepelnym cerpadlom ponechajte asponn 500 mm volného priestoru.
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c. Vstupné a vystupné vodné odbory nemdiu vydriat hmotnost mikkych rar. Tepelné

éerpadlo musi byt spojené tvrdymi rirami!

v/

~

2-way [T] 2-way
———— valve i valve

ﬁ

Filtration

7 X e

2-way Drainage 2-way
valve valve valve

Automated >

processing system

i

PI.;I'HFI

~

=——— From pool

———= To pool

3.6 Pripojenie viacerych tepelnych cerpadiel
Sometimes it is necessary to install multiple heat pumps into a single swimming pool in order
achieve requested water temperature. Such installation is particularly advised on public venues

where continuity of operation / service is paramount.

Installation of the multiple heat pumps follows the same procedure as single heat pump described
above. It is only necessary to install the heat pumps in parallel connection. Serial connection
would significantly decrease the heating/cooling capacity and efficiency of heat pumps second in
line. It is advised to insert individual valves into connecting water piping for each single heat

pump. This will simplify the particular heat pump by-pass (disconnection) in the case of

reinstallation, testing or service. Please refer to below illustration.
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Heat pump number 1 Heat pump number 2

6-way

S S valve

f f\ Circulation
N N e
— Filtration

tank —

By-pass for l T J

heat pump vx x Swimming pool
]
AL R

- ™

By multiple heat pump connection it is possible have all the heat pumps always on and running

Main by-pass

when heating / cooling is required or to have the heat pumps gradually turning on and off so at
certain conditions (e.g. when requested water temperature is few degrees off the current water
temperature) not all the heat pumps would run. Gradual turning on and off is achieved by setting
the different requested water temperatures on multiple heat pumps. For example:

Heat pump 1 30°C

Heat pump 2 28°C
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3.7 Schéma elektrického zapojenia

e Pripojte sa k prislusnému zdroju napajania, napatie by malo zodpovedat menovitému
napatiu vyrobkov.

e Stroj dobre uzemnite.

e Zapojenie musi byt prevedené odbornym technikom podla schémy zapojenia.

e Chranic proti Uniku nastavte podla miestneho predpisu pre zapojenie (unikajuci
prevadzkovy prud < 30 mA).

e Usporiadanie napajacieho a signdlneho kabla by malo byt usporiadané a nemalo by sa
vzajomne ovplyvriovat.

Schéma elektrického zapojenia - pre napajanie: 230 V 50 Hz SPLIT verzia

COMPACT verzia

®)|®

P1 P2

Z
)| ||

@ @ Circulating Pump

220-240VAC i
(L) 50/60Hz |
PE

Power Supply:
N  220-240VAC - =
L  50/60Hz

o
SPLIT ADDITIONAL CONNECTION =
|
"
2
o
2 2 o
=
3 3
o
4 4 e
<C
oo
o=
o

>

By a split make of the unit, the water unit is connected with condensing unit with a 4 wire cable
0.5mm2 CYSY used as signal cable for sensors present in the water unit.

TEPELNE

Manufacturer suggests connection of circulation pump through switching relay. Please refer to below
drawing for more information.
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HEAT PUMP

connection

Circulation pump

1 | )

L1 N1

Relay 230VAC
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Circulation

RN pump

Circulation pump power supply

Direct connection of the circulation pump as shown below is not advised.

Referencie pre ochranu zariadenia a Specifikacia kablov

Napajacie vodice

Model
Napdjanie Napajaci kabel Vlastnosti IstiCa
HP1000 GREEN 3x2,5mm? C 16A
HP1400 GREEN 220-240V/50Hz 3x2,5mm? C 16A
HP1700 GREEN 3x4,0mm? C 20A

M Vyssie uvedené udaje mdzu byt zmenené bez predchddzajiceho upozornenia.

Poznamka: Vyssie uvedené Udaje su upravené pre napajaci kabel < 10 m. Ak je napajaci kabel

> 10m, musi sa zvadsit priemer drotu. Signalny kabel mdze byt predizeny maximalne na 50 m.
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Schéma elektrického zapojenia - pre napajanie: 230 V 50 Hz

[~ A~  ]Heat1
— N
Compressor

Solenoid coil ‘,_@M Fan 4-way valve coil Compressor [

L 2 &

05 05 05 05 05 05 05 5

- o ﬁiiﬁii'ﬁiiﬁ”iiﬁiﬁi
* 0

OUT6

Water flow switch

= BYQ g —
b -
= : =
Main boal'd CN7 CN6 — | Dry contact On/Off
RUN LED CfgS SW1 sw2 - O
O o ﬁ) m |
o 1234] 11234 — ]
° Reserved Address L
CN1
CN2 EEV coil
3
2] CN9 CN4

S I e
2 —

Transformator I

ry

Display TI T2 T3 T4 T5 T6 T7

o
T
-
-
w
(®)
(24
(&)
=
o
-
a
<
o
(=2
i
&

S
>
w
O
O
—
Z
||}_
|

TEPELNE

Poznamka: Vyrobca si vyhradzuje prévo zmeny elektrického
pripojenia
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T1 - Cidlo vyparnika / odmrazovanie

T2 — ¢idlo teplota voda vstup

T3 - Cidlo teploty vzduchu

T4 - Cidlo teplota kompresora vytlak

T5 — Cidlo teplota vody vystup

T6 — Cidlo teplota sanie

T7 — ¢idlo teplota pred vstupom do vymennika

OUT1 — vystup na kompresor (RY1)

OUT2 — vystup na 4-cest. ventil

OUT3 — vystup na ventilator

OUT4 — vystup na obehové Cerpadlo

OUT5 —vystup na solenoid chladenie kompresora
OUT6 — vystup pre riadenie Cistenia tepelného Cerpadla
OUT7 - Heat 1- vystup na ohrev $piraly vymennika
OUT8 - Heat 2 — vystup na ohrev kompresora

OUT9 - Heat 3 — vystup na ohrev kondenzacnej vanicky
L(h)N — pripojene ohrevu Spirdly vymennika

L(P)N G —pripojenie riadenia obehového cerpadla, max. 2.2A, max. 500W
A B CD — pripojenie displeja
12345 - pripojenie Cidiel vodného vymennika (alternativne 1234 s ¢idlom T7 vnutri)
L N G —main power supply
Dry contact On/off — beznapatovy kontakt, Ziadne napatie, Ziadny prad!
Main board — hlavna doska ploSnych spojov
RUN LED —indika¢né LED svietenie
EEV coil — vystup na riadenu expanziu elektro ventila
Compressor solenoid coil — ohrev kompresora
Fan — ventilator
4-way valve coil — 4-cestny ventil
Compressor — kompresor
Transformator — transformator
Display — displej
Water flow switch — Cidlo prietoku
Specifikacia ¢idiel

T1 — ¢idlo vyparnika / odmrazovanie 5kohm | Medené telo
T2 — ¢idlo teplota voda vstup S5kohm | Medené telo
T3 — ¢idlo teploty vzduchu S5kohm | Plastové telo
T4 — ¢idlo teplota kompresora vytlak 50kohm | Medené telo
: T5 — ¢idlo teplota vody vystup 5kohm | Medené telo
T6 — ¢idlo teplota sanie 5kohm | Medené telo
T7 — ¢idlo teplota pred vstupom do vymennika S5kohm | Medené telo
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4. REGULACIA

4.1

Symbol
chladenia

Symbol AUTO rezimu-:

VSeobecné znacenie,,...

Zamka obrazovky
(svieti ked'je aktivna
detska poistka)

Znacenie vyrobnych
nastaveni

Tlacitko
zapnutia/vypnutia

.....

Popis LCD panela

Odmrazovanie (blika)

b E; O

.
A Ok
; .
0’ - .
0 s g
. aar °
.

Zmena rezimu (zohrievanie,

chladenie, auto rezim)

Nastavenie prevadzkovych

parametrov

teploty vody

......... =

-

o

Indikacia médov
ovladania obehového
Cerpadla.

o
*e o

nastavenia

~

>4

odmrazovanie

s .

.

H . Y )

o s . %

: . .

H 0 t .
- . .
: A §
- - .

. s %
5 .
5 .
- .
. .

Volba
: hore/dole,

Nutené {

_\l\aktivova ny ¢asovac)

HP1000/1400/1700 Green, s reguldtorom C1032
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- Symbol zohrievania
(svieti stale)

Sucasna teplota vody

PoZadovana
teplota vody

Casovat (zobrazi sa, ked'
je casovac aktivovany so

sucasnym casovym
obdobim)

Casovac — tepelné
cerpadlo sa
zapne/vypne
(zobrazi sa ked'je

Kontrola technickych
parametrov

Poznémka: Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu parametrov a funkcie regulatora.
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4.2 Zakladné ovladanie tepelného cerpadla

Po montazi sa tepelné Cerpadlo ovlada len cez digitalny displej. Priamo po montazi, kedy je tepelné
Cerpadlo bez zdroja energie, displej nezobrazuje ni¢. To znamena, Ze tepelné Cerpadlo je celkom

vypnuté.

. Obrazok: Prazdny displej naznacuje Ziadne pripojenie ku zdroju
a celkové vypnutie tepelného cerpadla.

&Ma)® [vIAI®

V momente, ked’ sa do tepelného Cerpadla dostane zdroj energie, na displeji sa ukazu vsetky jeho
indikatory.

--- [+ocufour Juin]
B& SB Obrazok: Displej ukazujuc vsetky jeho indikatory v momente kedy je
*ﬁ BB-BB e)!. tepelné cerpadlo napojené na zdroj napatia.

O/Mial® [vIf]0

Po chvilke sa tepelné ¢erpadio nastavi na POHOTOVOSTNY reZim. To znamend, Ze tepelné Eerpadlo je
vypnuté, ale je napojené zdroj energie. Obrazovka zobrazi rezim tepelného Cerpadla (na obrazku
nizSie to je trojuholnik, ktory naznacuje AUTO rezim) a sUcasnu teplotu vody, v pripade obrazovky
nizSie to je 30°C.

AN
| 3” Obrazok: Pohotovostny rezim.
' U

9:41

O/Mal @ [vIAI®

Stlacenim tlacidla celkového vypnutia/zapnutia (@] , moZete vasSe tepelné cCerpadlo zapnut’ do
PREVADZKOVEHO rezimu. Displej ukaze rezim tepelného Cerpadla (na obrazku nizsie to je trojuholnik,
ktory naznacCuje AUTO rezim), poZzadovanu alebo vyslednu teplotu vody na l'avej strane, ¢o je 30°C na
obrazku nizsie, a sucasnu teplotu vody na pravej strane, ¢o je 30°C na obrazku nizsie.

. -
3& 3"1: Obrazok: Prevadzkovy rezim.
Uz 41

OIMia) ® [VIA]®

MbZete nastavit’ pozadovanu teplotu vody. Stlaanim tladidiel nahor [&]  a nadol ¥ 55
pozadovana teplota vody bude zvySovat’ alebo zniZzovat’ o 1°C. Na l'avej strane uvidite okamzitu
zmenu pozadovanej teploty vody. Prednastavena teplota vody je v rozmedzi +5°C ~ +40°C.
Poznamka: Niektoré modely tepelnych Cerpadiel vyZzaduji potvrdenie nastavenia

teploty vody. Toto sa urobi prostrednictom stlacenia hlavného vypinaca On/Off (@] .

Stlacanim tlacidla M | M mozete zmenit’ prevadzkovy reZim tepelného Eerpadla. Prosime, preditajte si
cast’ 4.3 Prevadzkové reZimy tepeiného cerpadia tejto Montaznej a uzivatel'skej prirucky.

Stlacenim tlacidla celkového zapnutia/vypnutia (@] mozete vase tepelné Cerpadlo vypnut.
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4.3 Prevadzkové rezimy tepelného cerpadla

Auto rezim

JANS Displej ukazuje symbol trojuholnika a napis ,AUTO". Tepelné Cerpadlo automaticky udrZiava
pozadovanu teplotu vody. To znamena, Ze tepelné Cerpadlo automaticky zohrieva alebo chladi vodu,
ked' je rozdiel medzi sucasnou teplotou vody a pozadovanou teplotou vody vyssi ako 2°C. Teplotny
rozdiel 2°C sa nazyva hysteréza. Je moZzné zmenit' toto nastavenie (prosime, precitajte si cast’ 4.8
Nastavenie prevadzkovych parametrov, bod 10).

Oprievanie

‘»9«’ - Displej ukazuje symbol sinka. Tepelné Cerpadlo iba zohrieva vodu. To znamena, Ze tepelné
Cerpadlo sa vypne po dosiahnuti pozadovanej teploty vody. Tepelné Cerpadlo sa znova zapne, ked’
teplota vody klesne o 2°C pod pozadovanu teplotu vody. Teplotny rozdiel 2°C sa nazyva hysteréza. Je
mozné zmenit' toto nastavenie (prosime, precitajte si cast’ 4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov,
bod 10).

Chladenie

& - Displej ukazuje symbol vliocky. Tepelné Cerpadlo sa vypne po dosiahnuti poZadovanej teploty
vody. Tepelné Cerpadlo sa znova zapne, ked' teplota vody stipne o 2°C nad pozadovanu teplotu vody.
Teplotny rozdiel 2° Celzia sa nazyva hysteréza. Je mozné zmenit’ toto nastavenie (prosime, precitajte
si cast’ 4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov, bod 10).

Odporucenie: Vyrobca odporuca nastavenie
tepelného cerpadla na rezim AUTO.

Upozornenie: Vyrobca neodporucéa zmenu nastaveni hysterézy.
Toto mbze byt zmenené len skisenym pouzivatelom.

4.4 Hodiny

Aktudlne systémové hodiny sa zobrazuju na displeji.
Ako nastavit hodiny:

Ked'sa nachadzate v pohotovostnom reZime alebo v normalnom prevadzkovom rezime, stlacte na 3
sekundy tlacidlo "Ventilator" al M| a vstipte do nastavenia hodin. Cas za¢ne blikat vo formate "hh:
mm". Stlacenim tlacidld M uZivatelskych cyklov medzi hodinami (hh) a mindtami (mm) - zvolena
blika. Stlacenim tlacidiel [&][¥] moZete nastavit hodiny alebo minuty. Par sekind nerobte nic, alebo
stlacte tlacidlo " Ventilator ", aby ste uloZil aktudlny cas.

Pozndmka: V pripade vypadku napajania skontrolujte systémové hodiny

Hodiny (hh) Mindty (mm)
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4.5 Casovat

Je mozné zapnut’ a/alebo vypnut’ vase tepelné Cerpadlo automaticky pomocou funkcie ¢asovaca.

Automatické zapnutie

Tuto funkciu mézete pouzit, ked' chcete, aby bolo vase tepelné Cerpadlo zapnuté v urcitd hodinu dria.
Funkciu "Casovac zapnut" nastavite v rezime STAND-BY (vypnuté tepelné Cerpadlo a pripojenie k
sieti) stlaenim tlacidiel "Fan" a "Sipka nadol" na 3 sekundy.

Zobrazi sa ikona "Timer" a Casovac hodin (hh: mm) zacne blikat’ spolu s ikonou "On". Stlacenim
tlacidla | M uZivatel'skych cyklov medzi hodinami (hh) a mindtami (mm) - zvolena blika. Stlaenim
tlacidiel [&][¥] moZete nastavit’ hodiny alebo minGty. Na niekolko sekind necinite Ziadne kroky, aby
ste ulozili hodnoty a aktivovali automatické zapnutie. Displej sa vrati spat’ na zobrazenie skuto¢nych
systémovych hodin a ikony "Timer" a "On" sa zobrazuju vedla neho.

Automatické vypnutie

Tuto funkciu mbéZete pouzit, ked' chcete, aby vaSe tepelné Cerpadlo bolo vypnuté v konkrétnom Case
dna. Funkciu "CasovaC vypnut" nastavite v prevadzkovom rezime (tepelné cerpadlo zapnuté)
stlacenim tlacidiel "Ventildtor" a "Sipka nadol" na 3 sekundy.

Zobrazi sa ikona "Timer" a Casovac hodin (hh: mm) zacne blikat’ spolu s ikonou "Off". Stla¢enim
tlacidla | M| uZivatel'skych cyklov medzi hodinami (hh) a minitami (mm) - zvolena blika. Stlacenim
tlacidiel [&][W] moZete nastavit’ hodiny alebo minGty. Na niekol'ko sekind nerealizujte Ziadnu ¢innost’,
aby ste ulozili hodnoty a aktivovali automatické vypnutie. Displej sa vrati spat’ na zobrazenie
aktualnych systémovych hodin a ikony "Timer" a "Off" sa zobrazia vedla neho.

Aktualne systémové hodiny sa na displeji zobrazia ako predvolené. Ak je nastaveny Casovac a / alebo
¢asovac vypnuté, pouzivatel’ moze prejst medzi ich zobrazenim stlaéenim ikony "Timer"[@] .

Vypnutie ¢asovaca ON:

V pohotovostnom rezime stlacte po dobu 3 sekind tlac¢idla "Fan" a "Sipka dole". Ked’ hodiny hodin
zacnu blikat’, stlacte kratko tlacidlo "Fan". Tym sa zrusi ¢asovac.

Vypnutie ¢asovaca OFF:
V prevadzkovom rezime stlacte spolocne tlacidla "Fan" a "Dole dole" na 3 sekundy. Ked’ hodiny hodin
zacnu blikat', stlacte kratko tlacidlo "Fan". Tym sa zrusi ¢asovac.

Poznamka: V pripade vypadku napajania si Casovace zrusené.

el © Telsio™ & mla) ® [v]s c

Casova¢ Off je Casovac Onje Oba ¢asovace st
nastavenv nastavenv nastavené
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4.6 Detska poistka

Ovladanie vasho tepelného Cerpadla vam umoznuje zamknUt' nastavenia tak, aby sa Cerpadlo chranilo
pred vykonanim neZelanych zmien. Toto sa vyuziva najmé pri riziku, Ze neopravnena osoba (napriklad
deti) neimyselne zmenia nastavenia na tepelnom cerpadle.

Stlacenim a podrzanim oboch tlacidiel zaroven [A][¥] po dobu 5 sekind, sa aktivuje zamka. Na
deaktivaciu detskej poistky znovu stlacte a podrzte tlacidla po dobu 5 sekind. Po aktivacii detskej
poistky nie je mozné menit’ Ziadne nastavenie ovladania tepelného cerpadla.

S =my o

]

-3& 3" Obrazok: Detska poistka je aktivovana. lkona
8 Lt

zamky sa ukaZe na l'avej strane.

O/Mal® (v 4@

4.7 Kontrola parametrov

PoCas fungovania tepelného Cerpadla (ohrievania alebo chladenia), mozete precitat’ niekol'ko
zakladnych technickych parametrov.

Nasledovné parametre je mozné skontrolovat”:

Cislo parametra Vyznam Zobrazenie

30 teplota voda vstup (T2) -9~99

31 teplota vzduchu (T3) -9~99

32 Teplota kompresora (T4) 10~C5 (125)

33 Teplota vyparnika (T1) -9~99

34 Teplota vody vystup (T5) -9~99

35 Teplota sanie (T6) -9~99

Teplota chladiva pred vstupom do -9~99
36 . .
vymennika (T7)
37 Otvorenie EEV ventila 0-50P (x10)
Fay
Obrazok: Kontrola parametrov,
, L‘ 38 vstupna teplota vody je 30°C.

OIMial® [v 4]0

Aby ste sa dostali do Kontroly parametrov, stlacte a podrzte tlacidlo hodin po dobu 3 sekdnd v
prevadzkovom reZime tepelného Cerpadla. Parametre sa zobrazia s pociatoCnym parametrom “14”
(zndzornenym na mieste poZadovanej teploty vody — na l'avej strane) s uréitou nameranou hodnotou,
napr. “30” (znazornenou na mieste sucasnej teploty vody — na pravej strane). Napriklad 14 30 by
znamenalo, Ze teplota vody na vstupe do tepelného Cerpadla (vystup z bazéna) je 30°C.
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Nasledne znovu stlacte tlacidlo “hodiny”, aby ste postupne prechadzali jednotlivé paramtre (parameter
od 14 do 18).

Pozndmka: 10 sekdnd po poslednom stlacen/ tlacidla sa obrazovka prepne do obrazovky
prevadzkového reZimu.

4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov

Je mozné zmenit’ prednastavené technické parametre tepelného Cerpadla. Berte do Uvahy, Ze vyrobca
nastavil technické parametre tak, aby zapezpecil Co najlepsie funkcie a vykonnost' Cerpadla. Preto
neodporuc¢ame zmenu tychto nastaveni.

V pripade, Ze je potrebné zmenit' vyrobné nastavenia, prekonzultujte to s vasim predajcom alebo
distribitorom, pripadne s vyrobcom. Zmena prednastavenych nastaveni moze viest' k problémom s
nezelanym fungovanim tepelného cerpadla, zlej vykonnosti, nespravnemu fungovaniu, pripadne
nefungovaniu alebo poskodeniu. Zmena mo6ze byt' vykonana jedine vyskolenym technikom.

Vase tepelné Cerpadlo vam umoznuje nastavenie 12 prevadzkovych parametrov. Upozoriujeme, ze
jedine vyskoleny technik mo6ze vykonavat’ zmeny vo vyrobnych prednastavenych nastaveniach.

= V POHOTOVOSTNOM rezime (tepelné Cerpadlo je vypnuté) stlacte a podrzte tlacidlo “M” | M
po dobu 3 sekind. Parametre sa zobrazia na obrazovke s pociatocnym parametrom “00”
(zobrazenym na mieste poZzadovanej teploty vody — na lavej strane) s urcitym
prednastavenym nastavenim, napr. “0” (zobrazenym na mieste sucasnej teploty vody — na
pravej strane).

= Nasledne znovu stlacte tlacidlo “M”, aby ste parametre postupne prechadzali (parameter od
00 do 12, vid' tabulka nizsie).

* Pozadovana hodnota je zmenena stlacanim tlacidiel 4] ; ™ pri jednotlivych parametroch.

Stlacenim a podrzanim tlacidla “M” po dobu 3 sekund v prevadzkovom rezime,
moZete zobrazit’ prednastavené technické parametre, hoci ich nemdzete zmenit'.
Pre detailné informacie, si prosime, preCitajte cast’ 4.7 Kontrola parametrov.

Hodnota | Popis Rozmedzie Vyrobné nastavenie

00 Nastavenie poZadovanej maximalnej 0/1/2~45/60/50°C 0
teploty vody

01 Nastavenie teploty pre zacatie -20°~10°C -7°C
odmrazovania

02 Nastavenie teploty na zastavenie 5°~45°C 13°C
odmrazovania

03 Nastavenie ¢asu odmrazovania 30 ~150 min. 45 min.

04 Nastavenie ¢asu niiteného 1 ~15 min. 3 min.
odmrazovania

05 Nastavenie ochrannej teploty 70 ~110°C 95°C
kompresora

06 Teplota aktivacie 4-cestného ventila 0 ~60°C 7°C

07 Pracovny rezim obehového ¢erpadla
(0 = Periodicky / 1 = Kontinualny / 2 0~2 2*
= microECONOMY+)

08 Restartovanie po vypadku 0~1 1
elektrického pridu (0-nie, 1-ano)

09 Typ (0O-len ohrievanie, 1-
ohrievanie+chladenie, 2- 0~3 1
ohrievanie+chladenie+dva vymenniky)

10 Hysteréza - rozdiel medzi aktualnou a
poZadovanou teplotou vody na 1~10°C 2°C
regulovanie spustenia prevadzky




MontdZna a uzivatelskd prirucka

HP1000/1400/1700 Green, s reguldtorom C1032
Strana 25

Verzia: 08/2021
Hodnota | Popis Rozmedzie Vyrobné nastavenie
Cerpadla
11 Korekcia senzora T2 -10..+10 0
12 Ohranicenie teploty vody na vystupe ( 0-1 1xx
0=-5°C/ 1=+5°C)
13 Korekcia senzora T5 -10...+10 0
14 Cistenie tepelného erpadia 0-1 0
15 Casovac zapnutie aktivacia 0-1 0
16 Casovac vypnutie aktivacia 0-1 0
17 Beznapatovy kontakt 0 - deaktivovany
1 - aktivovany 0
18 Vypinanie/zapinanie ventilatora 0 - deaktivovany
1 - aktivovany 0
19 Hodnota teploty (C1) ked sa ma
ventilator vypniit v méde CHLADENIA -10~+20C 10
20 Hodnota teploty (C2) ked' sa ma +20 ~ +60C 40
ventilator vypniit v méde KURENIA
21 Doba kazdého tretieho .
odmrazovacieho cyklu (mod 0 ~ 20 min. 2-5
chladenia) so zapnutym ventilatorom
22 Doba ohrevu kondenza€nej vanicky 0~30 min. 10
23 EEV: cielené prehriate v kireni -10~+10°C 5
24 EEV: prepinanie medzi automatickym 0 - manual
a manualnym reZimom 1
1-auto
25 EEV: otvaracia pozicia 10~48 (x10 krokov) 35
26 EEV: najnizSie otvorenie 0~20 (x10 krokov) 10
27 EEV: najvysSie otvorenie 35~50 (x10 krokov) 50
28 EEV: smer 0 - default
_p 0
1 - opacny
29 EEV: cielené prehriatie v chladeni -10~+10°C 5

* - dostupné len u niektorych modelov tepeinych cerpadiel. V pripade, Ze nie je, potom

nastavenie "0 je prednastavene.

*¥ - nenastavujte toto nastavenie na "0” pokial’ vo vymenniku necirkuluje len

nemrznuca kvapalina!

Pozndmka: Vyrobné nastavenia sa mozZu lisit’ od udajov v tabulke. Vyrobca si vyhradzuje pravo na

zmenu parametrov a funkcie regulatora.
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Pozndmka: 10 sekund po poslednom stlaceni tlacidla sa obrazovka prepne na Standardnt obrazovku
poZadovanej teploty vody/stcasnej teploty vody (pocas prevddzky cerpadla), alebo stcasnej teploty
vody v POHOTOVOSTNOM reZime. Pozndmka: Vyrobné nastavenia sa méZu lisit od udajov v tabulke.
Vyrobca si vyhradzuje prdvo na zmenu parametrov a funkcie reguldtora.

Poznamka: 10 sekund po poslednom stlaceni tlacidla sa obrazovka prepne na standardnu obrazovku
poZadovanej teploty vodyy/stcasnej teploty vody (pocas prevadzky cerpadia), alebo sucasnej teploty
vody v POHOTOVOSTNOM reZime.

4.9 Vzdialené umiestnenie displeja a WIFI

Na poziadanie je moZné umiestnit’ ovladaci panel (displej) od tepelného Cerpadlo. Toto sa realizuje za
pomoci 30 metrov dlhého kabla a nastennej krabicky. Alternativne mo6zete namontovat’ WIFI modul
(ak ste si ho objednali) pri tepelnom Cerpadle alebo pri displeji. Dolu uvedené schémy schématicky
zobrazuju predmetné zapojenie.

Pre konkrétne instrukcie ohl'adne WIFI sa prosim obrat'te na separatnu WIFI instrukciu — tam najdete
aplikaciu, log in a sign up instrukcie.
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5. SPLIT - PRIPOJENIE A INSTALACIA

1.Chladivo R32

2. Chladivo R32

3. Odtok vody

4. Vymennik tepla

5. Pritok vody

6. Srouby na pripevnenie vymennika ku
konzole - 4x

7. Electro box

8. Senzor pre odtok vody

9. Flow switch

10. Senzor pre pritok vody

11. Montazne diery pre nasSroubovanie
a upevnenie konzoly na stenu - 4x

12. Hlavné el. napdjanie kondenzacnej
jednotky

13. Kondenzacna /kompresorova/ jednotka

14. Chladivo R32

15. Chladivo R32

16. Prepojovaci kabel /na vyZiadanie/

Vase zariadenie sa moze lisit od zndzornenych obrazkov.
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5.1 Pripojenie chladiaceho okruhu

Splitové tepelné Cerpadlo pre normalnu prevadzku vyZaduje pripojenie chladiaceho okruhu. Toto sa
bezne vykonava pocas instalacie ¢erpadla, pretoze zariadenie je dodané s nepripojenymi jednotkami —

vzduchova a vodna jednotka. Chladiaci okruh musi byt uzavrety.

UPOZORNENIE: Prosim berte na vedomie, Ze chladiarenské prace mozZu
vykonavat’ iba autorizované osoby s platnym osvedcenim pre manipulovanie s
chladivom.

A

Vzduchova jednotka je predpinena ekologickym chladivom R32 priamo z vyroby. MnoZstvo
zavisi od Specifikacie objednavky ohl'adne dizky prepojovacieho potrubia medzi vodnou a vzduchovou
jednotkou. Standardne, vzduchova jednotka je predplnena na prepojovaciu dizku chladiarenskeho
podla tabul'ky nizsie uvedenej. V pripade, Ze tato dizka nebola Specifikovana pri objednavke, urcité
mnozstvo chladiva je potrebné doplnit’ pre kazdy bezny meter prepojovacich trubiek presahujucich
predplnené mnoZstvo z vyroby.

Dizka potrubia a vyska

Rozmery trubiek Predplne Predplnené Doplnenia
Tekuté né mnozstvo chladiva Max.
Plyn . mnozstvo chladiva nad vertik | Max.
Model . chladivo , p p .
tepelného (priemer) (priemer) z vyroby predplnené | alna vzdial
ep pri J pre dizku mnozstvo | vzdial | enost’
Cerpadla |, . . ,
inch | mm |inch | mm prepojov enost (A)
acich (B)
potrubi
HP1000 3/8 9.53 | 1/2 12.7 0.5m 550g 25g/m 15m 25m
HP1400 3/8 9.53 | 5/8 15.88 | 0.5-1m 750g 30g/m 15m 25m
HP1700 3/8 9.53 | 5/8 15.88 | 0.5-1m 1100g 40g/m 15m 25m
L. Vzduchova jednotka
Vodna jednotka
[ i
Vzduchova Vodna ®
jednotka  jednotka

Chladiarenské potrubie — vzduchova jednotka

1. Zarovnaijte stred potrubi a dostatocne utiahnite
prevlecni maticu rukou. Prosim vykonajte tento krok
pre obe potrubia — plyn aj tekuté chladivo.
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trubka tekutého chladiva ma mensi priemer. V rezime
chladenia plati opacné poradie.

Tekuté
2. Utiahnite prevle¢nd maticu momentovym kl'iCom az chladivo
pokym kI'G¢ “neklikne”. Uistite sa, ze smer zatahovania Plynné
je v sulade so Sipkou na kl'Uci. chladivo
Prosim pouzivajte vyhradne medené
A chladiarenské trubky s izolaciou. A Momentovy
kfug
|
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Prosim pozrite nasledovnu tabul'ku momentovych

sil.
Vonkajsi priemer Sila
inch mm Nm
1/4 6,35 1,8-2,5
3/8 9,52 3,4-4,2
1/2 12,7 5,5-6,6
5/8 15,88 6,3-8,2

3. Uprava trubiek a izolacia.

Trubky musia byt izolované a chranené
vinylovou paskou. Toto sa vykonava pre
zabranenie kondenzacie na potrubi.

Odporica sa umiestnit potrubie do
plastového chranica v pripade montaze do
zeme.

V miestach, kde je potrubie vedené cez
stenu sa odporuca pouZit’ expanzni penu
alebo pre uzatvorenie otvorov.

3.1. Vzduchova jednotka pod vodnou

Zapaskujte prepojovacie potrubie a kabelaz
z dola nahor. Zafixujte takto zapaskované
potrubie o stenu zdrhackou alebo
ekvivalentom.  Je odporacané zatocit
kabelaz ako prevenciu pred moznym
vnikom vody do elektro Casti vzduchovej
jednotky.

3.2 Vzduchova jednotka nad vodnou

Zapaskujte prepojovacie potrubie a kabelaz
z dola nahor. Zafixujte takto zapaskované
potrubie o stenu zdrhackou alebo
ekvivalentom.  Je odporacané zatoCit’
potrubie a kabeldaz ako prevenciu pred
moznym vnikom vody do elektrocasti
vzduchovej jednotky. Z chladiarenského
potrubia sa musi urobit’ sifon.

5.2 Pertlovanie

Je doblezité vykonat' pertlovacie prace spravne. Toto bude mat pozitivny efekt pre dlhodobu
spolahlivost’ a funkcionalitu tepelného cerpadla. Chybné alebo nespravne pertlovacie prace su
najcastejSou pric¢inou Uniku chladiva. Unik chladiva spOsobi kontinualny pokles ucinnosti tepelného
Cerpadla a nakoniec sp0Osobi bezpecnostné vypnutie tepelného Cerpadla, poruchu, zlyhanie alebo

poskodenie.

A

Zatocenie
kabeldze

Dbajte na bezchybné spojenie
chladiarenskych trubiek, aby
ste sa vyhli uniku chladiva.
Prosim berte na vedomie, Ze
zaruka nepokryva poskodenie
tepelného cerpadla, iného
majetku alebo zdravia chybou
montaze.

Tekuté chladivo

<4+—— |zolacia

Prepojovaci kabel (1-4
senzory, A-B-C regulator)
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A

Zaruka neplati na poskodenia produktu, majetku alebo osobné
poskodenia a straty, ktoré si dbsledkom nespravnych zvaracich prac,
Uniku chladiva, nespravnych pertlovacich prac alebo pouzitia
nevhodného materialu.

Pri rezani trubiek a kablov, prosim dbajte na nasledovné:

1. Odmerajte vzdialenost’ medzi vodnou a vzduchovou jednotkou.
2. Odretzte trubky trochu dihsie ako namerand vzdialenost'.
3. OdreZte kabel 1,5m dlhsi ako dizka trubiek.

SPRAVNE NESPRAVNE
r N h]
o
0[—-! | ' [

1

I @ @ @

]

0
Rovné Sikmé  Nerovné Drsné

Hladké, lesklé, bez Skrabancov

N

——— NESPRAVNE PERTLOVANIE

\ﬁ:/ Y 7 Y7 7

Rovnaka di?ka dokola

Sikmé / Poskodeny povrch / Narazené /
Nerovnomerna Sirka

Tlakovy test / vysatie vzduchu

HP1000/1400/1700 Green, s reguldtorom C1032
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A

Niekedy stopy vzduchu a vihkosti zostan( v chladiacom okruhu. V pripade nerieSenia danej situacie,
nasledovné priznaky sa mozu objavit' pri prevadzke Vasho tepelného Cerpadla:

1. Tlak v systéme stipa.

Prevadzkovy prad stupa.

2
3. U&innost kirenia alebo chladenia klesa.
4

Upchatie kapilary z dévodu zamrznutej vihkosti sposobi Uplné zlyhanie tepelného Cerpadla.

5. Korozia chladiaceho okruhu.

Je preto vysoko odportcané vykonat' test na netesnost’ po vyvakuovani celého systému. Netesnost’ sa
zZistuje manometrom alebo mydlovou vodou. Odsavanie vzduchu moéZe byt vykonané bezZne
pouzivanymi metddami pomocou vakuovej pumpy. Tato Montdzna a uzivatel'ska prirucka vysvetluje
metddu vakuovej pumpy.

A

V stave, kedy je vzduchova jednotka predplnena chladivom,
nedoporucujeme vykonat' tlakovi skisku dusikom.

A
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Odsavanie vzduchu vakuovou pumpou
1. Priprava

a. Skontrolujte, Ze vSetky trubky (tekuté chladivo a plyn) medzi vodnou a vzduchovou
jednotkou su spravne spojené a vSetky kable sU spravne zapojené pre vykonanie
testu.

b. Odstrante uzavery servisnych ventilov z oboch trubiek (tekuté chladivo a plyn) na
strane vzduchovej jednotky. Prosim majte na paméti, Ze oba servisné ventily na
vzduchovej jednotke maju byt' v tejto faze zatvorené. U niektorych modelov tepelnych
Cerpadiel je v chladiacom okruhu nainstalovany iba 1 servisny ventil.

2. Test pre unik chladiva vakuovanim

a. Pripojte plniacu hadicu na vakuovli pumpu pre vyvakuovanie trubiek a vodnej
jednotky. Uistite sa, Ze nizkotlakovy ventil manometrického mostika je otvoreny.
Nasledne zapnite vakuovd pumpu. Cas potrebny pre vakuovanie sa liSi v zavislosti od
dizky potrubi a vykonu pumpy. Nasledujica tabulka poskytuje potrebny Cas pre
vakovanie pumpou o vykone 30 gal/h.

Potrebny cas pre vakuovanie pumpou o vykone 115 I/h

DiZka potrubi do 10m DiZka trubiek viac ako 10m

Minimalne 10 minut Minimalne 15 minut

b. Po dosiahnuti poZadovaného vakua, vypnite vakuovld pumpu a kontrolujte dosiahnuté
vakuum manometrom minimalne 10 minit. V pripade, Ze sa tlak v systéme po dobu
minimalne 10 mindt nemeni, zatvorte nizkotlakovy ventil na manometrickom mostiku.

Ukoncenie montaze

1. Imbusovym kl'GCom otvorte servisné ventily strany
tekutého chladiva a plynu /proti smeru hodinovych

ruciciek/.
K/ Vodna jednotka

2. Odpojte plniace hadice.

3. Uzavery servisnych ventilov nasadte spat. Tymto ste
ukondili chladiarenskd Cast’ montaze. Vzduchové

jednotka

Prosim berte na vedomie, Ze pertlovanie a
chladiarenské prace musia byt’ vykonané spravne a

s maximalnou pozornostou. Akykolvek nesulad s
A hore uvedenym mo6ze a velmi pravdepodobne

bude viest' k chybe, poruche alebo poskodeniu
tepelného Cerpadla. Takyto stav znamena celkové
vynatie produktu zo zaruky a vyrobca, distribltor

alebo predajca nemézu byt’ brani na zodpovednost’
za poSkodenia majetku, zdravia a iné poskodenia. | manometer

Zatvorené

Vakuova pumpa —»
o

CERPADLO MICROWELL HP

2

TEPELNE
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Rozmery vodnej jednotky:

mm A B C D E F
HP1000 Green 505 310 60 140 130 G3/4"z;3ift1kajéi
HP1400 Green 594 380 60 ®140 130 G3/4"Z;/\C/>irt\kajéi
HP1700 Green 594 380 60 140 130 G3/4"z;3ift1kajéi

TEPELNE CERPADLO MICR/
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6. RIESENIE PROBLEMOV PRE NAJCASTEJSIE SA VYSKYTUJUCE PORUCHY

6.1 Pokyny na opravu

VAROVANIE:

a. Ak je potrebnd oprava alebo zrecyklovanie, kontaktujte autorizované servisné stredisko v okoli.

b. PoZiadavky na servisny personal

c. Kazda osoba, ktora sa podiela na prdci na chladiacom okruhu alebo na jeho vstupe do chladiaceho okruhu,
by mala byt drZiteflom platného certifikdtu orgdnu pre posudzovanie akreditovaného v danom odbore,
ktory opréaviiuje svoju sposobilost na bezpecné zaobchadzanie s chladivom v silade so Specifikdciou
posudzovania uznavanou v danom odvetvi.

d. Nepokusajte sa pracovat na zariadeni sami. Nespravna prevadzka méze spdsobit nebezpecenstvo.

e. Pri ddrzbe a plneni zariadeni s chladivom R32 prisne dodrzZiavajte poziadavky vyrobcu. Tato kapitola sa
zameriava na Specidlne poziadavky na udrzbu tepelného cerpadla v bazéne s plynom R32. Podrobnosti o
udrzbe ndjdete v technickej servisnej prirucke.

f.  Pred zvéranim zabezpecte odsatie chladiva. Zvaranie méze vykonavat iba odborny personal v servisnom
stredisku.

6.2 RieSenie a kod poruchy

V tabulke nizSie najdete zoznam poruchovych hlaseni s ich vysvetlenim a navrhovanym spOsobom

rieSenia.
Poruchové | Status hldsenia na | Popis poruchového hlasenia | Charakteristika | Odstranenie priciny poruchového
hlasenie tepelnom céerpadle cidla hlasenia
(zobrazené n
a displeji)
EEO Tepelné cerpadlo | Ochrana pred Ak je tepelné cerpadlo v
je v nitenom zamrznutim stand-by méde a teplota vody
vykurovacom na vstupe T2 je rovna alebo
maode mensia ako +2°C, potom
bude ochrana pred
zamrznutim aktivovana
automaticky. Tepelné
cerpadlo sa automaticky
nastavi do médu kirenia a
bude sa snazit dosiahnut
teplotu vodu +7°C. Potom
ako tiito teplotu dosiahne,
tepelné cerpadlo sa
automaticky prestavi spat do
stand-by médu.
EE1 Tepelné cerpadlo | Zlyhanie €idla teploty Skontrolujte spina¢, mozna
je vyradené z vody (T2) / preruSené 5kQ potreba vymeny Gidla
prevadzky; alebo vyskratované €idlo
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zvukové
upozornenie

EE2 Tepelné cerpadlo | Zlyhanie ¢idla teploty Skontrolujte spina¢, mozna
je vyradené z okolitého vdzuchu (T3) / 5KQ potreba vymeny €idla
prevadzky preruSené alebo

vyskratované ¢idlo

EE3 Tepelné cerpadlo | Zlyhanie ¢idla vytlaku Skontrolujte spinaé, moZna
je vyradené z kompresora (T4) / potreba vymeny €idla
prevadzky; preruSené alebo 50kQ
zvukové vyskratované cidlo
upozornenie

EE4 Optické Zlyhanie Cidla teploty Skontrolujte spina€, mozna
llpozornenie vyparnika (T1) / 5KQ potreba vymeny ¢idla
Casované prerusené alebo
odmrazovanie vyskratované cidlo

EE5 Tepelné erpadlo | Ziadny/slaby,/vysoky Nastavte prietok vody na 4-
je vyradené z prietok vody; 6m3/h alebo skontrolujte
prevadzky do cca. | Nezatvorenie Prietokovy | prietokovy spina€. Pripadne
1-2 mindt po prietokového spinaca spinaé vymeiite prietokovy snimac.
zapnuti; zvukové | alebo zlyhanie
upozornenie prietokového spinaca

EE6 Tepelné cerpadlo | Vysoka  teplota  pri Prosime, precitajte si cast’

(prosim je vyradené z vytlaku kompresora (T4) Riesenie problémov

nezameiite | Prevadzky; 50kQ

za EEb) zvukové
upozornenie

EE7 Optické Ochrana proti Giniku Skontrolujte zdroj napétia
upozornenie elektriny jednotky, isti€. Na

) odstranenie EE7 optického
varovania, vypnite a znova
zapnite zdroj napatia.

EES Zvukové Zlyhanie kablovej Skontrolujte riadiaci kabel
upozornenie komunikacie regulatora _ medzi riadiacou doskou a

displejom

EE9 Tepelné cerpadlo | Spinac ochrany tlaku Na odstranenie EE9 optického
je vyradené z Vysoky/Nizky tlak varovania, vypnite a znova
prevadzky zapnite zdroj napatia

-09 Tepelné €erpadlo | Zlyhanie tepelného Cidla Teplotné sensory alebo ich
je vyradené z alebo viacerych bus konektory sii vypalené.
prevadzky tepelnych Cidiel 5kQ Senzory a/alebo cely

regulator s mati¢nou doskou
musia byt vymenené.

EEC Tepelné Cerpadlo | Teplota okolitého . Prosim skontrolujte teplotu
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je vyradené z
prevadzky

vzduchu je nizSia ako -
15°C

okolitého vzduchu pri
kondenzacnej jednotke. V
pripade, Ze teplota vzduchu je
nizSia ako 15°C, tepelné
cerpadlo nebude pracovat z
bezpecnostnych dovodov. V
takom pripade je Vase
tepelné cerpadlo v poriadku. V
pripade, Ze teplota je vysSia
ako -13°C, sensor a/alebo
cela mati¢na doska musi byt
vymenena.

EEd Tepelné Cerpadlo | Chyba Cidia teploty vody Automatické obnovenie. Tato
je vypnuté. vystup (T5) chyba sa moze aktivovat iba v
5kQ pripade ak parameter 9 je
nastaveny na hodnotu 3 (2
vymenniky).
EEb Tepelné erpadlo | Cidlo sania chladiaceho Tepelné Eerpadlo bude
(prosim fungujev média (T6) ma chybu. nadalej fungovat, ale bez
nezameiite | Obmedzenom aktivnej regulacie expanzného
za EE6) rezime ventila EEV. Tento bude
5kQ .
nastaveny na default hodnotu.
Chyba sa mdZe automaticky
zrusit alebo rieSenim je
vymena ¢idla.
EEF Tepelné Gerpadlo | Cidlo chladiaceho média Tepelné erpadlo bude
funguje v prl vodnom vymenniku nadalej fungovat, ale bez
(T7) ma chybu. ’
obmedzenom aktivnej regulcie expanzného
rezime. ventila EEV. Tento bude
5kQ .
nastaveny na default hodnotu.
Chyba sa mdZe automaticky
zrusit alebo rieSenim je
vymena ¢idla.
EEA Tepelné Cerpadlo | Aktivacia ochrany N/A (aktivovatelné len u 3-

je vypnuté,
pripadne
ventilator sa toci.

fazového monitora
(vysoky prid, nespravny
sled faz alebo
nespravne napétie na
faze)

fazovych modelov)

B
=
=
-
w
=
o
o
(&)
=
o
-
(=]
<<
-
o
w
(&)
sl

=

-

Ll

a

Ll

-




»

o
T
-
-l
L
o
o
o
=
=
-
(=]
<<
o
oc
(78]
o

TEPELNE

MontdZna a uzivatelskd prirucka

Verzia: 08/2021

6.3 RieSenie problémov - Setrite Cas a peniaze

HP1000/1400/1700 Green, s reguldtorom C1032

Strana 36

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Jednotka nepracuje, displej ni¢
nezobrazuje.

Tepelné cerpadlo nie je pripojené do
siete alebo nema zdroj energie alebo je
vypnuty isti¢

Skontrolujte pripojenie tepelného cerpadla do
siete a tieZ isti€. Skontrolujte pripojenie zdroja
energie k terminalu tepelného cerpadia.

Tepelné cerpadlo nehreje
(chladi) vodu.

Pozadovana teplota vody sa rovna
aktualne;j.

N/A

Tepelné cerpadlo nepracuje 3 minity a
nasledne sa nastartuje.

Je to normalne. Je to ochranny ¢as
kompresora.

Tepelené cerpadlo je nastavené len na
chladenie (ohrievanie).

Nastavte tepelné cerpadlo na ohrievanie
(chladenie) alebo Auto rezim.

Tepelné cepradlo je v pohotovostnom
rezime.

Zapnite tepelné cerpadlo.

Cez tepelné cerpadlo nie je Ziaden
vodny prietok (mdZe byt signalizované
EES).

Zabezpecte spravny vodny prietok cez tepelné
¢erpadlo.

Tepelné cerpadlo ma technicky problem
signalizovany cez chybové spravy (EE).

Prosime, precitajte si cast Poruchové
hldsenia.

Tepelné cerpadlo ma namrznuty
vyparnik ale neodmrazilo sa.

Skontrolujte hodnoty pre hodnotu 17 / cast’
Kontrola parametrov. Hodnota musi byt pod
0. Ak je pod nulou vase tepelné cerpadlo by
malo ¢oskoro zacat odmrazovanie. Ak je nad
nulou, mdZe byt senzr mimo svoju polohu.
Cidlo musi byt umiestnené spravne.

Chybova sprava EE4 je signalizovana
digitalnym kontrolnym panelom. Vase tepelné
cerpadlo automaticky spusti odmrazovanie v
45 min cykloch. MoZete tepelné cerpadlo
nastavit na okamZité odmrazenie / cast’
Odmrazovanie.

Tepelné cerpadlo pracuje ale
teplota vody pomaly siitpa
alebo vobec nestlipa.

Tepelné cerpadlo funguje len kratku
dobu.

Rozdiel teploty vody medzi vstupom a
vystupom je obyéajne medzi 1°C a 1.5°C.
Pocas pociatocného zohrievania je bezné, Ze
trva do 72 hodin kym sa dosiahne
poZadovana teplota vody.

Prietok vody cez tepelné cerpadlo je

nizky.

Skontrolujte nastavenia by-pass ventilov /
cast’ Pripojenie na filtracny obeh vody.

Velkost bazéna je prilis velka pre
tepelné cerpadlo.

Prekonzultujte to s vasim distriblitorom alebo
predajcom a znovu skontrolujte spravnu
kapacitu pre Vas bazén.

Nedostatocné priidenie vzduchu.
Vyparnik tepelného éerpadla alebo
pridenie vzduchu je blokované

Skontrolujte tepelné ¢erpadlo a jeho spravne
umiestnenie / éast’ Umiestnenie.
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stromami, necistotou, budovami a pod.

Displej signalizuje EES. Vysoky tlak na vystupe kompresora. Skontrolujte ¢i vyparnik nie je Spinavy,
zablokovany nejakymi predmetmi (stromami,
listami a pod.). Skontrolujte prietok vody. Tato
chyba moZze byt spdsobena vysokymi
teplotami okolitého vzduchu rovnako ako
teplotami vody (nad 35°C) alebo problémom
na obehu chladiva (pretekanie, prekazka v
toku, nedostatok chladiacej latky a pod.) Ak
sa tato chyba vyskytne opakovane, prosime,
kontaktujte vasho distribiitora alebo
predajcu.

Ostatny Ostatna Zavolajte servis.
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7. UDRZBA A ZARUKA

7.1  Udriba

Pred Cistenim, kontrolou a opravou
ODPOIJTE ohrievac.

1. Vzimnej sezdne, ked sa nekupete:

a. Odpojte napdjanie, aby ste zabranili poSkodeniu stroja.

b. Vypustite vodu zo stroja.

11DOlezité:

Odskrutkujte vodnu trysku privodného
potrubia, aby voda vytekala.

Ked’ voda v stroji zamrzne v zimnom
obdobi, méze déjst’ k poskodeniu
titanového vymennika tepla.

c. Ked'telo stroja nepoutZivate, zakryte ho.

1. Tento stroj Cistite Cistiacimi prostriedkami pre dornéacnost alebo Cistou vodou, NIKDY
nepouzivajte benzin, riedidld ani pociobné palivo.

2. Pravidelne kontrolujte skrutky, kable a pripojenia.

3. Ak savyzaduje oprava alebo $rot, cbratte sa na autorizované servisné stredisko v blizkosti.

4. Nepokusajte sa pracovat na zariadeni sami. Nespravna prevadzka moze spdsobit
nebezpecenstvo.

5. V pripade rizika sa musi pred udrzbou alebo opravou tepelnych cerpadiel s plynom R32

vykonat bezpecnostnd kontrola.
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7.2 Kondenzovanie vody

Je mozné, Ze z vyparnika mo6ze kvapkat' alebo vytekat’ voda pocas fungovania tepelného Cerpadla,
najma pocas kurenie. PocCas kdrenia je vyparnik obycajne studeny. M6ze rychlo dosiahnut’ podmienky
rosného bodu. Rosny bod znamena, Ze pri urcitej teplote vzduchu a relativnej vihkosti akykol'vek
povrch, ktory je pod teplotou rosného bodu kondezuje vodu z okolitého vzduchu.

Kondenzacia méze dosiahnut’ aj litre vody, ktord vytekd vonku z tepelného cerpadla. V pripade, ze
mate podozrenie na Unik vody z vodného vymennika, odporuca sa ako prvy krok skontrolovat’ ¢i to nie
je zapricinené kondenzaciou vody. Nazrazana voda preteka ponad lamely vyparnika do spodnej cCasti
(vanicky) tepelného Cerpadla. Nasledne vyteka cez plastovd armaturu navrhnut( na prepojenie na 34"
PVC trubku, cez ktori kondenzat moze odtekat’ do prislusnej vypuste.

1. Vypnite zariadenie a nechajte zapnuté len bazénové Cerpadlo (obehové Cerpadlo). Ak voda
prestane vytekat’, jedna sa o nakondenzovanu vodu.

2. Skontrolujte, ¢i je vo vytekajlcej vode chlor alebo sol’ (ak pouzivate chlor alebo sol’). Ak voda
neobsahuje chldr alebo sol, jedna sa o nakondenzovanud vodu.

7.3 Odmrazovanie

Tak ako je popisané je vase tepelné Cerpadlo vybavené aktivnou ochranou odmrazovania. Ochrana
odmrazovania ma nasledovné rezimy:

1. Bezné odmrazovanie — odmrazovanie sa aktivuje v pripade, Ze Cerpadlo namera
nizku teplotu vyparnika (Cidlo T1) (-7°C). Toto nastavenie je mozné zmenit. Vyrobca
prednastavil nastavenia na optimalne fungovanie tepelného cerpadla.

2. Pravidelné odmrazovanie — tento rezim sa aktivuje v pripade poruchy cidla teploty
vyparnika (T1). V takomto pripade nema tepelné cerpadlo namerany vstup a teda
informaciu na to, ¢i ma byt odmrazovanie aktivované alebo nie. Preto, pre ochranu
tepelného Cerpadla, toto sa bude samo automaticky odmrazovat’ v 45 min intervaloch.

3. Natené odmrazovanie — tento rezim moze byt aktivovany len manualne stlacenim

a podrzanim tlacidla S pod dobu 5 sekind. Tepelné cerpadlo sa bude nasledne
okamzite odramzovat'.

Tepelné Cerpadlo signalizuje odmrazovanie blikanim kontrolky s kvapkami @ pricom
kontrolka so slnieckom svieti nepretrzite.

7.4 On-Off Kontakt

a. Vase tepelné cerpadlo je vybavené bezkontaktnym zapinanim / vypinanim. Umoziuje
vam zapnUt’ zariadenie z pohotovostného rezimu alebo vypnut’ zariadenie z rezimu
prevadzky do pohotovostného rezimu. Ak chcete zapnut’ vypinaci kontakt, zmerite
nastavenie 17 na "1". Pozrite si ast’ 5.8. Nastavenie prevadzkovych parametrov.

b. Ked' je On/Off kontakt vypnuty (parameter 17 je nastaveny na hodnotu 0 '), potom sa
ovlada Cerpadlo cez displej alebo WIFI. Ak je On/Off kontakt zapnuty (parameter 17 je
nastaveny na hodnotu 1 "), najvyssou prioritou je vol'ny kontakt. Ak je kontakt otvoreny
(odpojeny), tepelné Cerpadlo je v pohotovostnom rezime. V pohotovostnom rezime
tepelné Cerpadlo nezohrieva ani nechladi. Ked' je kontakt zatvoreny (pripojeny), tepelné
Cerpadlo sa prepne do rezimu "ON". Potom moZete nastavit’ vSetky nastavenia
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prostrednictvom displeja alebo WIFI. Zapinaci / vypinaci kontakt pouzivaji hlavné
spinace, bazénovu alebo jacuzzi prepinace, su tiez ruc¢ne ovladané.

7.5 Spustenie sezénnej prevadzky tepelného Cerpadla

Po zimnom obdobi je potrebné vase tepelné Cerpadlo pripravit na novl sezonu. Vo vSeobecnosti
postupujte podla pravidiel uvedenych v tejto Montaznej a uZzivatel'skej prirucke. Tepelné Cerpadlo
musi byt' pripojené do siete, vodného obehu a musi zodpovedat’ vSetkym podmienkam spravneho
umiestnenia.

PocCas prvého spustenia tepelného Cerpadla je mozné, Ze bude hlasit’ chybové hlasenie EE5. Toto
signalizuje maly, velky alebo Ziadny prietok vody a nasledne vypne tepelné Cerpadlo. Ak je vodovodné
potrubie neporusené, obehové Cerpadlo pracuje v poriadku; dovodom pre tato Gvodnd spravu mozu
byt’ vzduchové bubliny vo vodnom systéme. Tieto sa Casto nahromad'uji okolo prietokového spinaca a
nasledne sposobuju nespravnu indikaciu prietoku vody.

Aby ste odstranili vodné bubliny zo systému, potrebujete pustit’ vodny obeh na odstranenie
nadbytocného vzduchu.

POZNAMKA: Tepelné cerpadlo bez vody vo vnutri vodného vymennika a / alebo odpojené od bazénového
vodného okruhu, neposkytuje Ziadne vykurovanie ani chladenie. V pripade zapnutia, zabudované ochranné
systémy ho automaticky vypnu.

7.6 Zaruka

Na vase tepelné Cerpadlo sa vztahuje zaruka. Konkrétne podmienky tejto zaruky z hladiska zaru¢nej doby a v
predmete zaruky ndjdete v miestnych predpisoch a/alebo dohode s distribitorom, predajcom alebo
inStalatérom. Akékolvek konanie, ktoré ma za nasledok poskodenie tepelného cerpadla, majetku alebo inych
Skéd sposobenych nespravnym pouZivanim tohto vyrobku alebo v rozpore s tymto zariadenim a ndvodom na
obsluhu, je vyluceny zo zaruéného krytia.
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robca:
MICROWELL, spol. s r.o.
SNP2018/42,927 01 Sala, Slovakia

tel.: +421/31/770 7082 E E
fax: +421/31/702 0542 hﬁ
e-mail: microwell@microwell.sk

www.odvlihcovac.sk E
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